
"Привет, милый", - обняла она его. Расставаясь, они вошли в комнату. Юми решила заговорить:
"Наруто-кун, ты в порядке? Я так волновалась за тебя".

"Я в порядке. В любом случае, чем ты занимался в тот час, когда меня не было?"

Юми подошла к кровати и села. "Да ничего особенного. Я ждала, когда ты вернешься, чтобы
показать мне все вокруг. То есть... если ты не против..." Она знала историю Наруто, поэтому не
хотела заставлять его показывать ей все вокруг.

Наруто, прислонившийся к стене, подошел и сел рядом с Юми. "Хорошо. Я покажу тебе все,
если ты этого хочешь. Кроме того, есть один человек, с которым я хочу тебя познакомить".

Она вопросительно посмотрела на него: "Кто бы это мог быть?"

"Ирука-сенсей. Я давно его не видел и хочу познакомить тебя с ним".

Она улыбнулась: "Конечно. Но мы можем пойти, пока не стемнело?"

"А как же твоя мама? Может, она захочет пойти с нами?" сказал Наруто.

"Она попросила того парня с белыми глазами проводить ее до бани. Но девушка со светлыми
волосами вызвалась. "

Наруто понял, что она говорит об Ино. Он знал, что Ино не упустит такой возможности, чтобы
заставить Маи рассказать ей о себе. Наруто не беспокоился об этом: Май не знала, чем он
занимался до встречи с ней и Юми. Ино ловил рыбу в пруду, в котором не было рыбы. Он
мысленно рассмеялся, зная, что девушка будет злиться, когда не получит желаемой
информации.

Пара вышла из отеля и пошла по оживленной деревне. Наруто взял Юми за руку, пока они шли
по улице. Наруто чувствовал, что за ним наблюдают. Судя по скрытности человека, он понял,
что это его бывший джонин-инструктор. Он остановился. Юми стало любопытно, и она
посмотрела на Наруто.

"Наруто-кун, почему мы остановились? Что-то случилось?"

Наруто посмотрел на женщину, которая была на голову ниже его. "Нет, ничего не случилось.
Просто за нами следят. Но не волнуйтесь, нам ничего не угрожает".

Какаши, Асума, Куренай и Гай, можете выходить".



Асума появился прямо перед Наруто, Гай - слева от Юми, Куренай - справа от Наруто, а
Какаши лежал на дереве, притворяясь, что читает книгу.

"Йо, Наруто", - Какаши сложил книгу и появился рядом с Асумой.

"Что тебе нужно Хатаке?" Какаши ожидал такого ответа от Наруто. Куренай с трепетом
смотрела на то, как сильно вырос Наруто. Она подумала, что если бы он был на пару лет
старше и не встречался с Асумой, то она могла бы с ним встречаться.

Гай заговорил в своей обычной манере: "Наруто, как хорошо, что мы снова встретились! ТЫ
НАСЛАЖДАЕШЬСЯ СВОЕЙ ВЕСЕННЕЙ МОЛОДОСТЬЮ? Хорошо, что ты снова стал ниндзя
Листа".

Наруто посмотрел на Гая с серьезным видом: "Я не шиноби Листа".

Асума в шоке ответил: "Что? Я думал, что тебя восстановили в правах".

Наруто повернулся к Асуме. "Они хотели восстановить меня в правах, но я отказался".

"Почему ты так поступил, Наруто?" спросил Куренай.

"Неужели ты думаешь, что я захочу стать шиноби этой деревни после того, что случилось
шесть лет назад? Я сражаюсь за эту деревню не из любви или преданности. Я здесь только для
того, чтобы выполнить свою часть сделки".

Какаши заговорил: "Так что же за сделка привела тебя сюда?"

"За мои услуги мне заплатят 90 000 000 рю. После того как работа будет выполнена, я покину
это место", - с отвращением произнес он.

Куренай был шокирован тем, что ему платят столько, но еще больше он был шокирован тем,
что Совет одобрил это решение. Наруто, мягко говоря, раздражался.

"Какаши, если тебе ничего не нужно, пожалуйста, оставь меня в покое".

Какаши посмотрел на Наруто. Затем он посмотрел на девушку, которая держалась за его
левую руку: "Наруто, кто твой друг?"

"Это Юми, моя невеста".

Куренай посмотрела на девушку. Она знала, что ее бывшая ученица будет раздавлена, когда



узнает, что Наруто помолвлен. Она знала, как сильно девушка заботилась о Наруто и как она
была обижена и подавлена, когда он ушел. Куренай помнила, что девушке потребовался почти
год, чтобы выйти из депрессии.

Гай сделал Наруто позу милого парня: "Наруто, ты выбрал прекрасный цветок, чтобы
разделить с ним весеннюю пору молодости!"

"Эм... спасибо, Гай", - ответил Наруто с непонимающим выражением лица.

Асума заговорил: "Наруто, ты сделал себе имя. Ты спросил Какаши, чего мы хотим... Ну,
причина, по которой мы здесь -....".

Наруто вмешался: "Вы здесь, чтобы оценить мои навыки. Я знал, что Цунаде пошлет кого-
нибудь проверить мои навыки. Неважно, вы, ребята, многого не увидите. Я не собираюсь
потеть".

Какаши с удивлением посмотрел на Наруто. Ему было интересно, действительно ли Наруто так
далеко продвинулся, что смог расправиться с четырьмя элитными бойцами Конохи. Асума
нарушил его концентрацию.

"Не думаю, что нас будет так легко победить".

Наруто ответил: "Давайте покончим с этим, хорошо? Я обещал Юми, что покажу ей все
вокруг".

Какаши решил высказаться: "Встретимся на бывшей тренировочной площадке команды семь".
С этими словами все четверо джоунинов исчезли. Наруто посмотрел на Юми: "Гуляй и
развлекайся. Я найду тебя, когда закончу".

"Как думаешь, надолго тебя хватит?"

"5...10 минут максимум". ответил Наруто.

"Хорошо, но тебе лучше вернуться к этому времени. Ты же знаешь, как я ненавижу, когда ты
опаздываешь?" Юми угрожающе посмотрела на Наруто. Светловолосый воин вздохнул. Он
предпочел бы столкнуться с целой армией Хокаге, чем с расстроенной Юми.

"Не волнуйся, я вернусь в течение этого времени. Обещаю." Он поцеловал ее в щеку и ушел.

Она оглядела город, увидев множество магазинов. Она решила идти пешком, пока не увидела
магазин одежды.



Тренировочная площадка седьмой команды

Наруто появился через минуту после Какаши, Куренай, Асумы и Гая.

Наруто стоял в центре, окруженный четырьмя джонинами. Какаши поднял свой Хитайатэ,
чтобы показать свой Шаринган. Гай принял боевую стойку, Куренай сделала то же самое.
Асума достал свои кастетные ножи.

Какаши и Гай стояли перед ним, а Куренай и Асума - позади. Куренай начал с того, что создал
иллюзию. Наруто был, мягко говоря, впечатлен. Все исчезли из виду. Все, что он видел, - это
бесплодная пустошь, лишенная всего. Зная, что глаза его обманывают, он достал из кармана
черную ткань и прикрыл глаза.

После того как дзюцу подействовало, Куренай улетела на деревья. Она наблюдала за ним и
гадала, почему он так поступил. Потом она поняла, что он закрывает глаза. Она не верила, что
он смог победить иллюзию таким образом. Она лучше других знала, что иллюзия также портит
слух и обоняние. Единственными, кто мог победить это гендзюцу, были Учихи, Хъюга и люди,
владеющие гендзюцу.

Наруто был впечатлен, но он знал, что это не обычное гендзюцу. Он знал, что все, что он
чувствует и слышит, отвлекает его от настоящей цели. Но каким бы хорошим ни было это
гендзюцу, Наруто понимал, что на него оно не подействует. Он решил, кто будет первым, кого
он уберет. Наруто исчез со всех глаз. Какаши понял, куда делся Наруто. Его глаза
расширились, он посмотрел на дерево, на котором сидела Куренай.

"Куренай, берегись!" Она повернула голову, чтобы посмотреть на того, кто стоял за ней.
Черное и золотое было последним, что она увидела. Наруто ударил ее по шее. Он положил меч
обратно на спину. Затем он схватил ее и спрыгнул на землю, где они все еще наблюдали за
происходящим. Он положил ее на землю посреди поля.

" Это гендзюцу было одним из самых сильных, с которыми я когда-либо сталкивался. Но ни
одно гендзюцу не будет эффективно против меня. Может, я и не так хорош в их исполнении, но
я освоил способ противостоять всем им. Раз уж мы убрали эту неприятность, давайте
продолжим". Наруто снял повязку.

http://tl.rulate.ru/book/101267/3484193


